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N. denominazione

i Spla—mlazionain, " con
{rariu (solo HOS 8110 T)
2 Manopcols avvlamento macching
3 Spla-~ arresto molore + sovra-
risczldamento acgua (HDS 7o0/
790 T/810/6810 T}
4 Spla - prasenza di corenle
5 Spia—disposliiva anllcalcarsn
& Regolatore lempostura
7 Spia—sarbalolocarburants vuato
& Manopola selezlone delergente
8 Spla—serbaloio detemente vusln
10 Valvola dosagoin datergente
11 Manomatmo
12 Boccheffone demplmanto
serbalolo deterganla
13 Ugells alla presslone
4 Tube def gatio
15 Plstola spruzzo manuale

—

" 16 Tubo alla presslone

Nr. Benaming

N. denomlkszione

N. denominazlona

17 Scatico acqua

18 Tubo acqua*

18 Bocchetione rlemplmenta
serbalplo carburanle

20 Immissione zcqua

21 Splna macchina

22 Fillea delsrganta

23 Pompa carburanie

24 innestl della pompa carburante

28 Venlola con fraceia senso
role=ione

26 Velvola magnellca — carburznte

27 Coperchio

28 Ammorizzatore

28 Generajore Impulsl nel quadra
elatirico

30 Serbatoio gasollo

31 Valvola dl sicurezza

32 Slourezza iraslormelore eomandi

33 Coeperchin caldala

Nr. Benaming

1 Honicolelamp —verkearde
drazlrichting (allaen bi] HDS
Blden810T)

2 Hooldschekelaar

8 Konlrolalamp —molor slop +
walartemparatyur
HIqumu\wmm.ﬂ..m.E\m._od

4 Kontrolelsmp —
spanning aanwszlg

& Konlralelamp — wataroniharder

& Temparaluuiragslaar

7 Kontrolelamp — Brandstofiank
leeqg

8 Reintningsmiddel —
kauzeschakelaar .

8 Kontrolelamp - relnlgings-
middelaniznk leep

10 Relnlgingsmidds) ~ doseerkrazn
11 Manamsler
12 Relnlolngsmiddslaniasvoar—

N&im, Denominaclon

Invulopening

13 Hogedruksprosler

14 Llans

15 Handspuilpisiool

ib Hooedruitslang

17 Weleraivoer

18 Walarslang *

18 Brandstatiznk —
Invulopening

20 Walzraansiulting

21 Apparatensteker

22 Flter-rafnigingsmiddst

23 Brandslofgormp

29 Koppellngen brandstalpamp

23 Venillator mst draalichiingspl)l

28 Magneetkla p-brandstol

27 Kap

28 Pulsall=demper

29 Elekirlsehe kasi—
Impulsgsver

Nim. Denominacldn

34 Bealdacqua istanlanen

35 Bpina caldala

36 Vel

a7 Portaugelio

38 Bratola del gelleggiznie

39 Contentora con liquids
antlealcarso eon molla & asting
del eaporchia

A0 Valvola magnatica —
dispeshive anticaleereon

41 Disposllivo mancanza acqua

42 Filire dispositiva
Mancarza acqua

43 Prassosialo

44 Regolazione pressiens/quantiia

45 Vila scarico gasollo

46 Pompa zcqua

47 Targhetlta dellz macchina

Nr. Beroming

30 Ollevank

31 Velllghedsklep

38 Zehering-hasiurings-
trensfarmalor

33 Branderdekeel

34 Varwarmingskpglraal

35 EleWradesteer

36 Kikglas

37 Sproelars

38 VioWaskamer

38 Tank voor wateroatharder mey
veer en deliselsleun

40 Magnestidep-walemntharder

41 Walergehrekbevaliiging

42 Fliter-walergebrakbaye iging

43 Drukschaketaar

44 Druk-en volumerageling

45 Olieakepschros!

46 Walerpomp

47 Typebordia

Mgt Denaminaclan

1 Lampars tsstlgo, saniido da glro
ertngen (solamante HDS B0 ¥
BgT

2 Conmulador daf aparatn

3 Lémpars lestlgo, parada de|
malor + lampsralure exeeslves
tal agua
{HDS 730790 T/810/8107T)

4 Lémpama lestlgo, presencla
ge tansldn

§ Lampara lestigo, proteceidn
conira caleificaclan

& Regulador de temperatura

7 LAmpam lestign — depdsiio
el combustible vaclp

B Conmut=dor salacior dal
detargenta

9 Lampara testige, depasita da
vacle

10 Véivula dasificadora def
delsrgente )

11 Manoémalra

12 Baca de ralleno, depdstio
de delergenta”

" Non accluss alia conlezigna

i3 Toberadealta presldn

14 Lanza de chorm

15 Plslola manual

16 Manguera dealla presidn

17 Balida de agua

18 Manguera de agus *

189 Boes de rellano, deposlia dat
combustible

20  Enlrada de agug

21 Enchufe det aparaig

22 Filtro, delergents

23  Bomba da combusiible

24 Acoplarmfentos, bombs
de combusilblg

25 Venllador con llecha da
senlide de giro

26 Eleclimvityula, combustibie

27 Capd

28 Amorlguador de vibraclones

22 Emilsorda Impulsos,
tablzam slécirico

30 Depdsilo ds sceite

31 Valvula de saquridad

32  Fuslbls, iransiormador de

" Heor nfet b) de lavaring

mando
33 Tapadel quemadar
34 Catenlador de cireulaclén
35 Enchule de bujlz
de girg
36 Midlla
37 Farlzvienlo
38 Cala dal lfolador
39 D=pdslio para descalclficador
con muealle y soparte da lapa
4D Electrovaivula, protecelsn
conlra
[2 caleficacion
41 Segura conira Iz falia da agua
42  Fillro, segura cantra la falta
de anua
43  Presosiale
4% Regulacidn de presicn y
d= canildades
45 Tomllts ds evacuaclan da
acelle
46  Bombadg agus
47  Flacads caratledslicas

* Mo Incluldo an ef vohsmen de sumlnistra



Nr. Benennung

Nr. Benennung

Nr. Benennung

1 Kontrollampe ~ Drehrichtung
falsch (nur HDS 810)
2 Gerateschalter
3 Kontrollampe ~ Motor Stop +
Wasserlibertemperatur
(HDS 790/810/)
4 Kontrollampe — Spannung
vorhanden
5 Kontrollampe — Verkalkungs-
schutz
6 Temperaturregler
7 Konirolfampe — Brennstoff-
tank leer
8 Reinigungsmittel-Wahlschalter
9 Kontrollampe — Reinigungs-
mitteltank leer
10 Reinigungsmittel-Dosierventit
11 Manometer
12 Reinigungsmittettank — Einfiili-
stutzen
13 Hachdruckdiise

No. Désignation

14 Strahirohr

15 Handspritzpistole

16 Hochdruckschiauch

17 Wasserauslaf

18 Wasserschlauch*

19 Brennstofftank — Eintiifl-
stutzen

20 Wassereiniaf

21 Geritestecker

22 Filter — Reinigungsmittel

23 Brennstoffpumpe

24 Kupplungen — Brennstoffpumpe

25 Geblase mit Dreh-
richtungspfeil

26 Magnetventil — Brennstoff

27 Hauhe

28 Schwingungsdéimpfar

29 Elektroschrani — Impuis-
geber :

3¢ Oibehdlter

31 Sicherheitsventil

No. Designation

32 Sicherung - Steuertrafg

33 Brennerdeckel

34 Durchiauferhitzer

35 Kerzenstecker

36 Schauglas

37 Disenstock

38 Schwimmerkasten

39 Behélter fiir Verkalkungsschutz
mit Feder und Deckelstiitze

40 Magnetventil — Verkalkungs-
schutz

41 Wassermangelsicherung

42 Fifter-—Wasserrnangelsicherung

43 Druckschalter

44 Druck- und Mengenregulierung

45 OlablaBschraube

46 Wasserpumpe

47 Typenschild

No.Designation

—

Contral light — Wrong direction
of rotation

(HDS 810 only)

Machine switch

Control light~Motor stop + Water
temperature too high (HDS 790/
810)

Controi light — Power on

Control light — Scale prevention
Temperature control

Conirol light — Fuel tank empty
Detergent selector switch
Control light — Detergent tank
empty

10 Detergent metering valve

11 Pressure gauge

12 Detergent tank filler connection
13 High pressure nozzle '
14 Lance

WM

Loy s

No.Désignation

15 Hand spray gun

16 High pressure hose

17 Water outlet

18 Waler hose ,

19 Fueliank filler connection

20 Waterinlet

21 Machine plug

22 Filter — detergent

23 Fuel pump

24 Couplings — fue| pump

25 Blower with arrow indicating
direction of rotation

26 Solenoid vaive — fuel

27 Hood

28 Pulsation damper

29 Electrical cabinet — Impulse
transmitter :

30 Oil tank

31 Unloader relief valve

No.Désignation

32 Fuse — control transformer

33 Burmner cover

34 Fiow heater

35 Spark plug connector

d6 Sight glass

37 Nozzle assembly

38 ‘Float case

39 Container for scale prevention
device with spring and cap
support - '

40 Solenoid valve — Scale
prevention device

41 Low water cut-off

42 Filter — low water cui-off

43 Pressure switch

44 Pressure and volumne control

45 Qil drain plug

46 Water pump

47 Motor type plate

No.Désignation

1 Voyant tumineux — Sens de rota-
tion incorrect (uniquement
HDS 810)
2 Interrupteur principal
3 VoyantIumineuqurrétmoteur+
Surchauffe de I'eau (HDS 790/
810)
Voyant lumineux — Tension
appliquée
Voyant lumineux — Antitartre
Regulateur de temperature
Voyant lumineux — Réservoir de
combustible vide
Sélecteur de détergent
Voyant lumineux — Réservair de
détergent vide
10 Vanne de dosage du détergent
11 Manométre
12 Tubulure de remplissage du
réservoir de detergent
13 Buse haule pression

~ T EeY

w m

. " Im Lieferumfang nicht enthalten

14 Lance

15 Pistolet

16 Tuyau haute pression

17 Sortie d'eau

18 Tuyau d'eau*

19 Tubuiure de remplissage du
réservoir a combustible

20 Entrée d'esau

21 Connecteur

22 Filtre — Détergent

23 Pompe a4 combustible

24 Accouplements — Pompe a
combustible

25 Venltilateur avec fléche indiquant
le sens de rotation

26 Electrovanne — Combustible

27 Capot

28 Amortisseur de vibrations

29 Armoire de commande — Relais
d'impuisions

30 Réservoir d'huile

* Nol included as standard

31 Soupape de sécurité

32 Securité — Transformateur de
commande

33 Capot du brileur

34 Chauffe-eau instantane

35 Embout de bougie

36 Voyant

37 Porte-gicleur

38 Bofte a flotteur

39 Réservoir 3 antitartre, avec
ressort et support de couvercle

40 Electrovanne - Dispositif anti-
tarire

41 Sécurité manque d'eau

42 Filtre ~ Sécurité manque d'eau

43 Pressostat

44 Régulateur de pression et de
débit

45 Bouchon de vidange d’huile

46 Pompe & eau

47 Plaque signaiétique

" Non compris dans Ia fourniture
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. Wichtige H, _veise

MaBnahmen var Inbairisbrakims

1. Solllen Sie belm Auspacken alnen Tranaponschaden lestatetlen, dann benachrichiigen Sie Ikr Kircher-
Verkaulshiiro,

2. Haubs {27) &finen; Spltze des Olbehsiers {30} abschreldan,

max.

—— min.
_1 1

3. Elekirischer AnschiuB
— Bie angegebene Spannung aul dem Typenschitd {40} mufl mlt der Spannung der Siromguelle dhereinsliimmen.
~ Die Stromlghung mut mil 16 A-Irdg (HDS 580, 758, 700, 790 T, 810, 810 T) ader 10 A-Irig (HD'S 610, 760}
abgesichar sein.
— Die Drehrichivng des Mmors Isl am Plell des Geblasegehfuses zu Obarprilten (nur MDS §10 und HOS 760).

—Am HOS 810 und 810 T leuchist bl fzlscher Drehrichiung die Anzeigenlamae (4] aul,

— Bel {alscher Drahrichtung sind vom Fachmann 2 Phasen zu verauschan,

~ Bal Verwendung sines Verd&ngarungskabzls ist 20 heachian: bls 10 m Linge Drahiquerschniil 1,5 mm?,
bis 50 m L.inga Dmhlquerschnlt 2,5 mn?,
Achiung: Das Verl3ngarunashabel mud immer von der Trammel gewichell sein.

— Alle stromilifrenden Telle, Kabel und Gardta mitssen Im Arbeltsheraich sirahlwassergeschiiiz| sein.

4. Wasserversorgung

~ Wassarschlauch {18}, mindestens /", &n Wasserainiaft {20 und Wasserleilungsnelz ansehlisfien,
— Die Leistung dar Wasserzuflihrung mull mindeslens 1004 I/h belragen,

) .
SoCT9 ),




Lo
- Die Wasservarsorgung kann auch aus elnem affenen Behiller edolgan: .mm.ummnw_m_._n:,:é 19, Bestell-
Wr. 4.440-307, an Wasserelnfali (£0} anschlieBen und nach Zeichnung die Schiduche verbinden.

DerWasserspiegel soll nicht mehr 2ls 1 munier dem Gardl liegen. ~ ~
Achtung: Niemals ungelillenas Wasser pder lasungsmittathaltigs Fidszlgkelten {z. 8. Leckverdinnung,

Benzin, Of usw.) ansaugan.

e |

rennstotiversorgung . -
Brennsiofitank (19) mil lelchiem Heizdl oder Dieselkralisiol beldllen, L
Achtung: Bel lingerem Trockenlaut kzann dle BrennsioHpumpe beschidiel werden,

einigungsmitielversoreung . . )
Relnigungsmitiehani {12) mil Kareher-Reinfgungsmitis! baliilzn {slshe M, Anwendung).

achdruckschlauch {16} mit Handspriizpistole [18) und Strehlzohr {14) varbinden urd am Wasserauslal (17)
sschifellen,

achdruchdiisa {13) am Sirahitohr |14} belestigen,

o) P
S bz

—
| &

erkalkungsschuiz

Feder {39) von Deckelstiitze (39) enternen,

Karcher~Enlhdnarilissigkell, Beslall-nr, 3.780-001, in Behilker sinfbllen,

Die frlliche Wassechirle belm 2ustindigen Versergungsuniemehmen erlragen odar mll ainern HErepriilgeral,
Beslel-Nr. 6,768-004, ermitieln.

Impuisasber (28} im Eleltroschrank einstellzn,

Aus der Graphik: ,, Elnsialiung des Impulsgebers*
kann di= richiige Elnstefiung entnommen werdan.
=H In der Graphik ist dis Einsteflung afs Belspiat fir

s eine Wassarhidne von 15° aH angegaben. Skalan-
84 551 3aes, £ Wer T bel elngr Peusenzeil von 40 sac.,, o, k. alie
B =0 sec. dffnal das Magnetvantil, Kurzes, hirbaras
Iiicken. -
o
o 4, :
&t 1 EE= : e -
I e

S D15 202530 °ogH
Wasserharte

Bel leerem Enthiinerlissighelizbehilar bilskt dis Anzelgelampa {5).
Bel Batrigh ohine Vazkalkungssehutz kann diz Heizschiangs verkalken (sishe IV, 4 = Enthkalkung).

rostsicherung
Gerdt nichl bel Minustemperaturen suibawatren chna vorherige Frostsicherung,

Il. Bedienung -’

Inketriebnahme
— Gardteschalier (2) auf Stellung ,.Slop",

-t

STOF

— Elektrosiacker (21} elnsiecken,
— Wasserzulaul Hnen,
~ Hebsl der Handspritzpslole zishen und Gerditeschaller aut Slellung ,,Moiar eln",

—Warten, bis Wassar aus der Hechdruckdiise {13) koinmi, denn Gardteschaliar aul Stellung ,,Brenner ein*',

-

Vorslght; Durch den austretenden Wasserstrahl wltkt elne Alickstolkrash aul die Handspiiltzpisiale, Strahirohr
und Handspritzplstete gut testhallen.

2. Wird der H=hel an der Handspritzplstole losgelassen, schallat das Gerdl ab. Bel elnem emaulen Ziaken des Hghals
schallzl das Gerat Innerhalb van 2lrka 2 Szkunden wieder eln,

3. Druck- und Wassermenge dndern HDS 980, §10, 755, 760
- Haube itinen, Ragullzritnont stidanios aul gewilnschie Leislung slnstellzn,

HDS 788 -+ 810

— Dursh verschiaden starkes Durchalehen des Hebels an der Handsprilzplstale lassen sleh Wasserdruck wnd
-menge stulenlos regulieren,

— Mt Handrad {A) aul gewlinschie Hebelstallung fxisran,




HDS 790 + 810

— Durch verschieden starkes Durchziehen des Hebels an der Handspritzpistole lassen sich Wasserdruck ung

-menge stufenlos regulieren.
— Mit Handrad (A) auf gewiinschte Hebelstellung fixieren.

— Bei Benutzung der Dampfstufe zusétzlich Regulierknopf (44} bis Anschlag éffnen.

Dampfstufenbetrieb
Zur Umriistung von HeiBwasserbetrieb auf Dampfstufenbetrieb ist das Gerat kalt zu fahren und auszuschalien,
Die Umrilstung ist folgendermafen durchzufithren:

a) Die Hochdruckdiise ist durch die Dampfdiise zu ersetzen.
b} Der Temperaturregler ist auf 150 °C zu stellen,

¢} Der Mengenregulierknopf an der Hochdruckpumpe ist auf minimale Wassermenge einzustellen.

L Heinigungsrﬁittel sprihen
— Reinigungsmittelwahischalter (8) auf ,, MAN* (HDS 790/810).
— Die Daosiermenge wird am Reinigungsmittelventii (1 0) eingestelit.

I/h i/h -
Stellung 580 610 755 760 Stellung 790 810
1 0,9 1,7 1,5 1,5 1 3.4 4
3 24 3,4 4,0 6,0 2 6,8 8
5 5,4 6,6 6,0 11,0 3 13,6 16
10 8,4 10,6 10,0 14,0 4 34,0 40
15 350 35,0 40,0 50,0

. AuBerbetriebnahme

— Reinigungsmittelventil (10) bzw. Reinigungsmitielwahlschalter (8} auf Stellung ,,0".

— Geréteschalter auf Stellung ,,Motor* mindestens 30 Sekunden klarsp(ilen,

- Gerdteschalter auf Stellung ,,Stop*.
— Hebel der Handspritzpistole ziehen bis Gerét drucklos ist.
— Handspritzpistole gegen unbeabsichtigtes Oifnen sichern,

Al
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6. Wirkung der Sicherheitsorgane
a) Die Wassermangelsicherung verhindert, daf3 der Brenner be| Wassermangel einschaltet. Bej ausreichender
Wasserversorgung wird der Schwimmkérper mit Magnet nach rechts gedriickt und der Magnet bewirkt
das SchlieBen des Reedkontaktes, :
Erst dann kann das Brennstofimagnetventil 5ffnen. Ein Sieb verhindert die Verschmutzung der Wassermangel-
sicherung und muB einmal pro Woche gereinigt werden.

b) Druckschalter

‘Bei teilweise geschlossener Servopress-Pistole fordern die Kolben (1 und 2) die Wasserpurnpe véllig oder
teilweise ither das Uberstrémventil {11) zur Pumpensaugseite zuriick Bej geschlossener Pistole steigt der Druck
50 lange an, bis der Druckschalter abschaitet. Das Sicherheitsventi| {46) ist so ausgelegt, daB die vom Kolben (3)
gefbrderie Wassermenge zur Pumpensaugseite zuriickflieBen kann.

An den Elnstellungen dieser beiden Sicherheitseinrichtungen diirfen keine Verstellungen vorgenommen werden.

d) Sicherheitsventil
Das Sicherheitsventil &ffnet bei jedem schnellen Schiiefen der Handspritzpistole kurz. Das austretende Wasser
wird in den Schwimmerbehélier zuriickgefiihrt. Es sind nur Kéircher—OrigInaldfchtungen laut Ersatztailliste
Zu verwenden,




. Anwendung

verwendet,

2. Beider Hochdruckreinigung einer Oberflache sind sieben EinfluBfaktoren wirksam. Sje werden im Hochdruck-
reinigungskreis dargestellt.

T = Spritzwinke!

2 = Spritzabstand

3 = Fdrdermenge

4 = Betriebsdruck

5= Hochdruckreinfgung
6 = Finwirkzeit

7 = Temperatur

8 = Chemikalie

3. Wah! des Betriebsdruckes

— Neben Betriebsdruck und Spritzabstand vom Heinigungs'objekt entscheidet der Spritzwinkel tiber die Wirksamkeit
des Strahles.

. — Der Betriebsdruck héingt vor der DisengriBe ab (siehe Tabelle).

vy

-

TRy

LA

T T— L ¥




‘(elleqe ayas)

Usheqle nz asnq uaiegoiBisyosu Jap NWIST 0L MN BLongjyag-w

-01 Xt qe Bunpuamisp 18q 13p0 g pMN BUONBIOS-W-0L X ¢ qe Bunpusmisp jag ~

lyemsneyanejyag

ﬂ_ ASAL oS te fse e feele |6z)e | o € | sz | e | gz o0} esnpidweq | zzo-99s°p
05480 | o0gt | g 2 |e {s2le |sele | g € | sz | e | g 405 asnpydweq | gz0-g9.°y
OvQH | vet L oe | szt et | oz et |or | oe szl | st | oz | 2z | og o0 9007 L0E-51H'
SEOH | vs Toe | ser el | oz | et | o | oe set | st oz ozt | og 052 9052 S62-5Lb'g
O Qi | vst yoe | seb e oz | el | dz | oo s2i | st | oz | 2z | og o0 9000 152119
OvaH 1 oevt fze | ost | o {06 | o | 05 | ze sk | - | - | v | oo 20p GS00Y 2LE-SLY'D
“aH | oert | ze | osk | ot | o6 | ot | o6 | ze 08k | = | = { 4t | o oS2 65052 LLE-SLy'D
sz2aH | oy | - - “ -~ e o | - - | Z | _ 052 $5052 6SE-SLH'
0 Qi | 8Lt ze | osk {9l {06 | 9 | o5 | 26 st | - | = | # | oz «0 55000 PLE-GLy'D
oOvaH | erlL | - ~ -l -1 -1-1- - |8 |ss| - | - oOF Soop £91-G1+'g
SEaH | err | - ~ - - -4 - - - |8 s | - | - 052 5052 291619
0 aH | 2pb | - - T - |8 |s | - | - 0 5000 962-G1t°9

P oesan | osssan | ssisan | oes SGH | owsaW | osssaq | an
dA| _ﬂv_“._n._w -xu:ﬁ.rm,oz AN-lIBiseg
ninbg =N Yengoisyony .18q sjonig
diisieten




4. Wahl der Temperatur
— Die Wasserternperatur ist zwischen 30 °C und 150 °C-am Temperaturregler (6) einstellbar.
Beispiele:
30 °C — 50 °C (eco) fiir leichte Verschmuizungen;
max. 60 °C — EiweiBhaltige Verschmutzungen in der ErnAhrungsindustrie;
60 °C — 80 °C — Kfz-Oberwasche, Maschinenreinigung;
100°C ~ 110 °C — Entkonservierungen, stark fetthaltige Verschmutzungen;
zirka 150 °C — Auftauen von Zuschtagstoffen, teilweise Fassadenreinigung.

5. Wahl der Reinigungsmittel
—Je nach Verschmutzungsgrad am Daosierventil (10) die RM-Menge einstellen (sishe Tabelle Ii 4)

Oberflache Reinigungs- Varverdiinnung AM im Strahl Bestell-Nr.

mittel (RM) mit Wasser

1. Pkw, Zweirad, RM 22 pulverf, 1:9 1—2% 6.281-220
Wohnwagen 20kg

RAM 81 filissig 1:3 1-2% 6.291-810
30kg

2. Lackkonservierung: BM 41 flissig 1:9 02~04% 6.291-414

101

3. Maschinen, Rasenmiher RM 55 fliissig 1:3 1-2% 6.291-552

101

4. Desinfektion AM 35 fldssig 100 % 2,5-75% 6.291-351
101

RM 32 fitlssig 100 % 2—-5% 6.201-327

201

5. Empfindliche Oberfidchen RM 55 fliissig 1:3 1-2% 6.291-552
10 kg 10|

8. Starke Ol- und Fettver- RM 31 filissig 1:3 1-29% 6.291-310
schmutzung auf unempfind- 101
licher Fldche*

7. Kalk- und Urinsteinab- R 25 fliissig 1:4 2—-5% 6.291-252
lagerung auf unempfind- max. 30 °C 101
licher Oberfléche*

0,3-1%
max. 84 °C

8. Fassaden* beileichten RM 81 fllissig 1:3 3-9% 6.281-810
Verschmutzungen 30 kg

* Bitte Vorversuch durchflihren.

Die aufgefiihrten Reinigungsmittel stellen nur einen Auszug aus unserem umifangreichen Lieferprogramm dar.
FUr weitere Informationen fordern Sie bitte unseren Reinigungsmittelkatalog und unsere Produktinformationsblitier an.
Beachten Sie bitte die Anwendungshinweise auf den Gebinde-Etiketten und in den Produktinformationsblattern.




V. Pflege und Wartung

Vor Wartungsarbeiten und Reparaturen den Elektrostecker ziehen und den WasseranschluB unterbrechen

1. Wartungsplan

téglich Olstand: Ist das Ol milchig oder ist der Olstand unter die Markierung min,
abgesunken, O wechseln bzw. nachfiillen {siehe IV, 2 Olwechsel).
wdchentlich Filter (42) von der Wassermangel-
sicherung (4 1) reinigen
manatiich Disenstock (37) entfernen
und Ziindelektroden
reinigen bzw.,
Elektrodenabstand nachstellen
f.
-
+Hy /
L aad 'f]“;‘i - ‘ i
f/,- 8 LO\’S _13+05
S 60° &
hailbjahrlich Brennstofftank* (19) und Reinigungsmitteltank {12} entleeren und reinigen,
ader bei Filter vor Brennstoffpumpe (23} und Brennstoffdiise reinigen.
Bedarf Heizschlange entschwefeln und entruBen (siehe IV, 3 Entrufung).
L Olwechsel (siehe IV, 2 Olwechsel)

* Ausbaubeschreibung fiir Brennstofftank

A, HDS 790, HDS 810
1. Entfernen der zwei sgitlichen unteren Schrauben der Instrumentent
2. Liisen dar beiden oberen Schrauben.
3. Instrumententafe! nach vorne schwenken,
4. Brennstoffsaugrohr aus dem Tank ziehen
5. Tank entnehrmen.

{SchnappverschiuB).

afelbefestigung.




B. HDS 580, HDS 610, HDS 755, HDS 760
1. Wie 1. und 2, und A,
2. Manometerleituing von Manometer l6sen,
3. Standerbefestigungsschraube im Elekirosch

rank I3sen.

4. Instrumententafel und Elekiroschrank nach ohen schwenken und Tank entnehmen.

I

UOlwechsel

— O an der Ablafischraube (45) in einen Auffangbehilter ablassen.

— AblaBschraube wieder befestigen.
— Ol bis Markierung max. einftiflen,

- Olsorte: Kércher-Spezialtl SAE 90, Bestell-Nr. 6.288~016, 1 Liter (HDS 610/HDS 760/HDS 810).

- Hypoid Ol SAE 15 W/40, Best.-Nr. &

3. EntruBen der Heizschlange

.288-050, 1 Liter (HDS 580/HDS 755/HDS 790)

-~ Samtliche Verbindungen zum Kesselmantel wie Tuchmanschette, Kerzenstecker, Brennstoffieitung und

Befestigungsschrauben Igsen.

— Kesselmante| abheben,

— Gerat mit einer Folie abdecken und
Heizschiange reinigen.

4. Entkalkung

— Zur Entkalkung diirfen nach gesetziicher Vorschrift nur geprifte Kesselsteinlsemittel (z. B. Kércher-Kalk-
l6sesdure, Bestell-Nr. 6.287-008, 6 kg) benutzt werden.

— Die Anwendungs- und Unfallverhiitungsvorsc

hriften, vor allern VBG 61, § 4, 14, 44-47, sind zu beachten

(z. B. das Tragen von Handschuhen und Schutzbrille).
- Einen zirka 20-Liter-Behalter 3/, mit Wasser fiillen.

— Wasserschlauch (18) direkt an der Saugseiie
— Das Strahlrohr (14) ohne Hochdruckdiise {13)

der Wasserpumpe anschlieBen und in den Behélter stecken.
in Behalter stecken. Hochdruckdiise separatin Behélter einhingen,

=~ Auf 9 Liter Wasser 1 Liter Kalklbsessure in den Behéiter dazugiefien.
— Gerat einschalten (Temperatur maximail 40 °C).

— Bei regelmaniger Entkalkung ist diese nach zi
—~ Gerdt anschliieBend mit klarem Wasser gut du

Ac:htung: bei dem Entkalkungsvorgang muB die
Handspritzpistole immer gedrickt bleiben!

rka 15 Minuten beendet,
rchspiien,

10
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V. Stérungshilfe

Storung

Ursache

Behebung

1. Geratlduft nicht an

1. Keine elektrische
Spannung

2. Thermofihler im Motor
oder in der Hochdruck-
leitung hat ausgelost

3. Sicherung im Steuvertrafo
durchgebrannt

4. Wassersystem unter
Druck

5. Elektronik defekt

Kabel, Stecker, Steckdose und Sicherungen
priifen

Thermofiihler entriegein (nur HDS 780, 810)

durch Aus- und Wiedereinschalten das
Gerateschalters. Vorsicht: Thermofihler schaliet
nach Abktihtung selbstindig wieder ein {(nurHDS 580,
610, 755, 760). Uberlastungsgrund beseitigen

neue Sicherung einsetzen, bei Wiederdurchbrennen
Uberlastungsgrund beseitigen

Gerat durch Betétigen der Handspritzpistole druck-
entiasten. Druckschalter Gberpriifen

austauschen (nur HDS 790, 810)

2. Brenner ziindet nichi oder
Flamme erlischt wihrend
des Betriebes

1. Kein Zindfunke vorhanden
(durch Schauglas im
Brennerdecke! feststellbar)

2. Brennstofftank leer
3. Brennstoffilter verschmutzt

4. Ungeniigende Zerstiu-
bung der Brennerdiise

5. Brennstoffpumpe oder
Kupplungen defekt

6. Elektronik defekt

7. Wassermangeisicherung
schaltet nicht ein

8. Thermostat defekt oder
zU nieder eingestellt

Elektroden reinigen oder Elektrodenabstand ein-
stellen. Ziindtrafo, Ziindkabe! und
Kerzenstecker Uberpriifen

auffiillen

ausbauen und reinigen
Filter ausbauen und reinigen

demontieren und beschédigte Teile austauschen

austauschen (nur HDS 790, 810)

Wasserzufuhr nicht ausreichend (siehe Gerat kommt
nicht auf Druck). Reedschalter oder Magnetkalben
defekt

austauschen bzw. hisher stellen

3. Gerat kommt nicht
auf Druck

1. Wasserzulauf ungeniigend

2. Reinigungsmittelventil
undicht, Reinigungsmittel-
pumpe saugt Luft

3. Sieb vor der Wasser-
mangelsicherung ver-
schmutzt

4. Sicherheitsventil undicht
5. Reinigungsmitteltank leer

Wasserhahn 6ffnen, Schwimmerventil Uberpriifen
priifen und abdichten

Sieb ausbauen und reinigen

neue Dichtung montieren

Reinigungsmitteitank auffiillen oder Reinigungs-
mittelventil auf ,,0'* stellen

11



Stérung

Ursache Behebung

4. Gerdl schaliet bei
gedfineter Handspritz-

1. Hochdruckdise verstopft priifen und reinigen

pistole laufend ein und aus 2. Gerat ist verkalkt Gerat entkalken (siehe IV. 4 Entkalkung)
3. Schatipunkt des Druck- Druckschalter vom Fachmann (K&rcher-Monteur)
schalters hat sich ver- einstellen lassen
stellt
5. Wasser tritt stoBweise Schwingungsdampfer Schwingungsdidmpfer austauschen
aus der Hochdruckdiise defekt
8. Ungeniligende oder keine 1. Reinigungsmittelfilter reinigen bzw, fiillen

Reinigungsmittelfdrderung

verstopft oder Tank leer

2. Reinigungsmittelschi&uche, priifen und reinigen
Reinigungsmitteldosierventil,
Reinigungsmitielmagnetventil
(nur HDS 790, 810)
undicht oder verstopft

3. Elekironik oder Magnet- austauschen-
ventil defekt (nur HDS 790,
810) o

12




VI. Allgemeine Hinweise

1. Prifdruck und Ausfiihrung entsprechen der Dampfkesselverordnung nach TRD.

2. Fir den Betrieb des Garales in der BRD gelten die ,Richtlinten fir Flussigkeitsstrahler*, herausgegeben vom
Hauptverband der gewerbiichen Berufsgenossenschaften, zu beziehen vom Carl Heymanns-Verlag KG,
5000 Kéln 41, Luxemburger Strafe 449,

3. Hochdruckstrahler miissen nach den Richtlinien fiir Flissigkeitsstrahier — Abs. VI. 1. — mindestens alle 12 Monate
von einem Sachkundigen gepriift werden und das Ergebnis der Priifung schriftlich festgehalten werden.

4. Der Wasserinhalt des Gerétes betréigt weniger als 10 Liter. Das Gerit ist deshalb kesselsettig frei von Aufstellungs-
varschriften. Beim Arbeiten mit Temperaturen von Giber 100 °C und unbeaufsichtigtem Betrieb mufl der Brenner
mit einer Flammeniiberwachung ausgeriistet sein.

Die &rtlichen baupolizeilichen Vorshriften sind zu beachten!

5. Die Heizeinrichtung ist eine Feuerungsanlage, die nach der ersten Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes-
immissionsschutzgesetzes jahrlich einmal durch thren zustandigen Bezirksschornsteinfeger auf Einhaltung der
Auswurfbegrenzungswerte Uberpriift werden muB. Die Messung muf der Betreiber des Hochdruckreinigers
veraniassen.

6. Beim Betrieb der Gerate in Rdumen ist eine gefahrlose Ableitung der Rauchgase zu gewahrleisten (Rauchgasrohr
mit Zugunterbrechung). Auch ist Sorge dafir zu tragen, daB eine geniigende Belilftung vorhanden ist
(Verbrennungsludt).

Die Geréte dilrfen nicht in feuchten R&umen oder in Raumen mit aggressiver Luft aufgestelit werden,

7. Sicherheitsinspektions-Vereinbarung
— Sie kdnnen mit der Firma Kércher eine Sicherheitsinspektions-Vereinbarung abschlieBen.
— Diese enthlt die Priifung mit Prifplakette und Priifnachweis der unter VI. 3. und Vi, 5. allgemeine Hinweise ver-
langten Forderungen.

8. Wartungsvertrag
— Sie kdnnen ebenfalls mit der Firma Karcher einen Wartungsvertrag abschlieBen.
— Er beinhaltet s&mtliche Pflege- und Wartungsarbeiten gemas IV .1 Wartungsplan.
— Der Wartungsverirag schlieBt die Sicherheitsinspektions-Verginbarung mit ein.

9. Hochdruckschlduche :
Widmen Sie den Schlduchen besondere Auimerksamkeit, Es ist wichtig, daB nur gepriifte Kércher-Original-
Hochdruckschlduche zum Einsatz kommen.

13
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Beftrfebsspannung siehe Typenschild

1 Ziindelektroden

' Druckschalter

2 Stromuagswichter
3 Temperaturregler
B4 Impulsgeber

[z=gu=luak-4

B5  Sonde-Wosserenthiirter a1
F1  Sicherung Steuertrafo T1
HZ ° Kontroll Lampe-Hator T2
H3  Koptrall Lompe-DGT Y1
K1 Schiitz Y2
Mt Mator 11

P1  Betrisbsstundenzihler

* ERDUNGSHOGUCHKEIT DES SEKURDERKREISES VDE .

EARTH [OMNELTION OF SECUNDARY CIRCUIT
CONHEX10M OF HISE A TERRE AU CIRCUIT

ot [ IMPUCSGEBER . Bl |
y ¥ _
tad2 | ! i
o ~|. 24V - 1@ - |_
" 1 Bz fo} , T . .
’ 1 Strémmgsiithiar
D - |
B1 - 28 _
Lova !l m_.cnrwuﬁﬂmw O
e 2:Trota W
B3 E... N
/?. Temparchurregled
A Al
Pfad ¥ W” Zijrdelekiroden . . IA T
n [m B H Y2 - 85
ﬁ I L Im
Kentroll-Lampa = M
P8 K1 Y1 _mHTw 3 e i
T 7y .m R ﬁmm
o x L
3 1 .
A e Schiitz
= =E VZ
,.w.m L2 .um.m
EE - L3 . ER
3 g £f
. B LR R
Gerdteschalter Bz -1 -
Steuertrofo
Ziindtrofo

Brannstoffmagnetventit

Hagnetventil vom DGT
Entstbrtail)

HDS 610 / HDS 760




P
i
I
i
i

SHE

L o

26 Befriebsspannung siehe Typenschild

_.m Om._.

T1 o Kiemmen auf der Platine [A2)
26 Yo o Klemmen im FE - Gerdteschrank
F1 1,6a1 TEMPERATURREGLER

3,  BCEDTZ-STEUERUAG

BHENNBTOXP-FOLLETAND

52

H2

. Ci 100nF/ 250V

51

M1

Zindelektroden

Druckechslter

Temperaturfiihler

30...55%

59
58

=C

Y2
Sicherung (P1 Bstriebsstundenzihler)
Eontrolleuchte-Betrisb B1 Gardteschalter
Eontrolleuchte-Motor B2 Wahlachalter Chemie
Kontrolleuchte-Brannatoff
Kontrolleuchte-Wassersnthirtar %m MWMMMWMMMHO
Eontrolleuchte-Chemis B
. Y1 Magnetventil - Brennatoff
Motorachitz - . 12 Magnetventil ~ Wasserenthirter (DGT)
Motor I3 Magnetventil - Chemie

. .=t R4 Orehpoti-Wossertemp.

Elektronische Bteuerplatine

Thermofilhler Motor
Anliegethermoatat Pumpe .
Anliegethermostat Kesseleingang

Brennstaoff - Millstand
Wassermangelsicherung

Sonde - Wasserenthirter (pgm)
Chemie~ Fiillatand

BI10 Behaltor—Talastavamma

{C1 Entstorteit}

HDS 790/ HDS 790 T
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